'professor Rlcardo Parente :

FEstudantes aprendem
linguanativae
resgatam costy

¢4 (B g critica

L CAREIEH TS

-:!/{\/ o

Fonte

Documentag¢ao

(;Lb{ao(@

N

Data

PgCé

(Class. b T

1

H

FORMACAO DE INDIOS

| DOZE RECEM-GRADUADOS

PELA UA EM CIENCIAS
SOCIAIS PROMETEM
APLICAR OS NOVOS
CONHECIMENTOS NA
RECUPERACAO CULTURAL

| DESEUs PovOs

_RODRIGO ARAUJO

ENVIADO ESPECIAL

y AQ GABRIEL DA CACHOEI-
RA, AM - “Como vocés estdo
vendo, minha fisionomia nio

nega minha origem”. Foi com.
- e8sa frase que a professora Fran-
- cisca Brasio Penha, 36, da etnia
. piratapuya, iniciou a defesa de

sua monografia de conclusio do

curso de Ciéncias: Sociais da Uni-
" versidade do Amazonas (UA).

Com « voz trémula e nervosa,

. mas com o peito cheio de orgulho’
“por ter completado o curso de
graduacdo, Francisca falou sobre '
sua experiéncia como professora

naregido do rio.Igana, no Munici-
pio de S3o Gabriel da Cachoeira(a
858 quilometros de Manaus). Sua

- monografia “Educaqdo- indigena
"diferenciada no Igana: Escola

Nossa Senhora da Assuncic”,
relata o trabatho da professora

. piratapuya numa comunidade de
- {ndios da etnia baniva.

Francisca faz parte do primei-

- 10 grupo de indigenas que con-

quistou o grau de bacharelado no
Amazonas. Ao todo, 12 indios de

. vdtias etnias da regido do Alto

Rio Negro. concluiram o curso,
que comecou em 1998 com uma

“ turma de 43 alunos. “Mas apenas
“33-.conseguiram chegar a fase
“final. Dos dez desistentes, quatro

eram indios. Foi uma pena, mas

“eles deixaram de completar o
‘curso porque realmente nio

agiientaram a carga ¢ o ritmo dos

- estudos”, comentou o coordena-
-dor do curso de Ciéncias Sociais

em S3o Gabriel da. Cachoe1ra,

Os estudantes recém-formados
do curso de Ciéncias Sociais pre-
tendem. aplicar todo o conheci-
mento adquirido em suas pro-
prias aldeias. Dos 12 trabalhos

-apresentados pelos indios, trés
- abordaram a questdo da educagio

indigena diferenciada; O objetivo
deles é discutir a melhor forma de
implantacdo do sistema nas tribos
do Alto Rio Negro.

A experiéncia da educagdo

“indigena diferenciada vem sendo
desenvolvida hd cerca de dois

anos na regido. Muitas aldeias jd
contam com escolas indigenas,
onde os alunos estudam sua pré-
pria lingua e participam de ativi-
dades que resgatam um pouco da
cultura e dos costumes de seu
pove. s

De acorde com a professora

“Francisca Penha, da Escola Nossa

Senhora da Assungdo, no ric Iga-

‘na, além das matérias convencio-

nais como portuguss ¢ matemati-

ca - que 530 denominadas ensino -

formal -, os estudantes também

‘freqiientam a chamada “parte

diversificada”. “Essas atividades
acontecem pela parte da tarde. B
nessa programacio que tentamos
resgatar a cultura dos banivas”,
afirmou Francisca, informando
que esse trabatho diminuiu bas-

| vencedores?; considera. -

Assim como Francisca, todos
os indigenas que defenderam
suas monografias na quinta e
sexta-feira passada -tiveram que
vencer grandes obstdculos para
alcancar seus objetivos. Eles

foram - obrigados a deixar suas’

familias e aldeias para seguir o
sonho de “ser alguém na vida”,
“Fui alfabetizada numa escoli-

- nha indigena proxima & minha

aldeia, mas tive que mudar para

- Sio Gabriel da Cachoeira para.

continuar: os estudos. Lembro

~ que chorava muito logo no ini-

cio, pois tinha apenas 8 anos
quando fui internada no Colégio

Sdo Gabriel, que até hoje € manti-

do pelos salesianos”, conta.

Para o professor Walter da Sil-
va Monteiro, 30, da etnia baré, a
mudanca da tribo para a sede do
Municipio foi um impacto. Ele
lembra. que sofreu bastante com
a mudanga de costumes, jd gue
saiu dé sua aldeia direto para o
Colégio Sdo Gabriel, onde ficou
morando em regime de interna-
to. “Foi dificil porque os padres
eram muito rigidos com a ques-

.tdo da disciplina, O mais estra-

nho ¢ que, de tepente, tivemos
que nos adequar a hordrios, coisa
que ndo existe na tribo. O Indio
come quando sente fome, bebe
quando tem sede e toma banho
quando bem-entender. Ou seja,-
na aldeia a gente nio tem hora
para nada”, observa.
Ultrapassadas as dificuldades,

hoje Monteiro se considera um
vencedor. Hd 12 anos trabalhan-
do como professor no Municipio
de Santa Isabel do Rio Negro (2
631 quildmetros de Manaus),
atualmente -ele contribui com a
maior parte do or¢amento da

.familia, que ¢ formada pelos pais

e dez irmdos. “Cheguei ber mais
longe do que podia imaginar.
Nunca pensei que poderia sair de
uma aldeia, no meio da floresta
amazdnica, para conquistar um
diploma de nivel superior. Todos
os colegas indigenas que atingi-
ram essa meta sdo verdadeiros

1S

tante 0 gcio entre s jovens da.
aldeia, “E muito gratificante ver
meninos e meninas que antes pas-
savam o dia sem fazer nada,
desenvolvendo atividades como
artesanato e pintura, por exem-
plo”, ressaltou.

Francisca lembrou que, no ini-
cio do trabalho, houve resisténcia
por parte da comunidade. Segun-
do a professora, os indios pensa-
vam que a educagio indigena dife-
renciada seria um retrocesso para
a tribo “Eles se sentiam ‘civiliza-
dos’ e achavam que deixarfamos
de praticar a educagio formal.’
Com o tempo, eles entenderam
que o ensino intercultural nio
promoveria um retrocesse, e sim
um avango na questio de resgate
cultural da tribo”, comentou.

O profess_or Walter Monteiro,

que defendeu a  monografia
“Afirmagic identitiria na luta
pela escola. diferenciada”, ainda
encontra certas barreiras para
implantar a educagio diferencia-
da em Santa Isabel do Rio Negro.
Ele disse que o indio sofre muito
preconceito no Municipio e isso
prejudica o trabalho na regido.
“Somos discriminados pelos pré-
prios colegas, que acreditam que
o ensino intercultural é um
retrocesso”, afirmou.

Professores fizeram cu
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“Curso forma
| professor e
pesqmsador

Deacordocomo proﬁssor Ricardo
Parente, o curso de bacharelado em
Ciéncias Sociais de Sdo Gabnei da
Cachoeira € o tinico no mtenor do

Estado que gradua técnicos .
pesquisadores, além da formagio
docente, Ele explicou quea

- obrigatoriedade da pesquisa
monogrdfica no fim do curso faz
com que os participantes tenham
wma visdo eritica dos prbblemas da
regido. “Q curso é mais exigente que
0s oulyos, que possuem apends
Licenciatura. Os alunos tornam-se
pesquisadores da realidade local ¢

aplicardo os conhecimentos
adquiridos para melhorar a
qualidade de vida de suas
localidades. E a grande
contnbwgao da UA para a

regido”, avaliou. ;

Parente ressaltou os problemas
enfrentados pelos estudantes ao
Iengo do curso, Dificuldades como as
grandes distdncias e a falta de um

suporte bibliogrdfico, que obrigava

O ensino intercultural com au_Ias

" bilingiies vem rendendo bons
resultados nas escolas de Sdo”
Gabriel da Cachioeira. Na Escola
Estadual Irmd Inés Penha, hd dois

" anos os alunos da 1% a 4% seyies
estudam o portugués e o ﬂwengatu
—a lingua geral das riaches -
indigenas do Alto Rio Negro— com

* professores indigenas. De acordo
com a diretora da escola, professora
Edmara Sefair, 50, as aulas em
nheengatu acontecem normalmente
porque cerca de 99% dos 1.203
alunos matriculados sio indios.’
As aulas sdo ministradas com
material diddtico diferenciado. Os
professores usam q apostila
“Nogdes de lingua geral ou
nheengatu”, publicada pela diocese -
de Sio Gabnei da Cachoeiraem
parceria coma Prefeitura -
Municipal. As apostilas séo de.
autoria do padre Afonso
Casasnovas, que usou lendas da
regido para auxiliar no processo -
pedagogico, “O problema é que o

- material do padre Afonso € muito

avangado. Ele € muito bom para
quem tem nogdo de nheengatu, mas
fica complicado para os estudantes
que estdo aprendendo agora®,
comentou a professora Marzinda -
Miranda de Souza; 36, da etnia
dessana.
Para facilitar o aprendizado de

-Com uma demanda t3o grande
de estudantes indigenas - o Muni-

~ cipio possui 500 aldeias de 24

etnias diferentes, o que representa
10% de toda a populagio indigena
do Brasil -, a Prefeittira Municipal
de Sao Gabriel da Cachoeira teve
que criar um curso de formagio
para professores indfgenas,

Na dltima sexta-feira, -190
indios devdrias étnias completa—
ram a sexta etapa do Curso de
Formagio de Professores para .
Magistério. Indigena. A etapa
durou dois meses, periodo em -
que os professores estudatam

seus alunos, Marcinda elaborou
uma cartilha especial para a
alfabetizagdo em nheengatu, Ela
informou que o material estd todo
prontoefalta apenas a conclusao
do processo de digitagdo. “Assim
quie o trabalho estiver digitado
mandaremos para Manaus para a
fase de edigdo, Talvez a cartilha.
sefa publicada pela Seduc”,
adiantou Marcinda.
Enquanto a cartilha néo fica -
pronta, 4 praﬁssora dessana utu‘zza
o material manuscrito dentro de
sala de aula. Apesar de ter que
copiar todas as ligdes, o estudante

_ Janelson da Silva, 7, da etnia baré,

disciplinas especiais como antro-
pologia cultural, pedagogia, arte
e lingua indigena.

Para o professor Rafael Dlas
35, da etnia tucana, 0 curso serviu
como-uma espécie de reciclagem,
H4 sete anos no magistério indi-
gena, Rafael contou que as maté-
rias que mais gostou foram portu-
gués, quimica e filosofia. “O con-
teddo dessas disciplina foi total- .

-tnente novo para mim. Adquiri

win novo:-conhecimento e agora
vou aplicar na escola de minha
tribo, onde dou aulas para alunos

da 3% e 42 séries”, afirmon.

disse que o material diddtico da

* professora é melhor para aprender.
“Ela estd nos ensinando cada letra
do alfabeto nheengaty, enquarnto o
livro do padre Afonso jd traz as
frases todas prontas. Se a gente ndo
entende as palavras, como ¢ que-
vamos ler as frases?”, indagou.
Marcinda explicou que muitos
alunos tém nogdo do nheengatu
porque os pais conversam na lingua
geral dentro de casa. “Eles sabem

. falar, mds ndo sabem ler nem

escrever em nheengatu, Eu mesmo
sei falar outras linguas, como o
tucano, mas ndo sei ler nem
escrever”, revelou.

istério reciclado

O professor Eugénio Miranda,
39, também da etnia tucana, dis-
se que o curso dé um suporte
didatico e auxilia no trabalho de
educacdo indigena diferenciada
que ¢ desenvolvido em sua tribo.

“Estamos resgatando os costu-

mes de nosso povo que estavam
s¢ perdendo no tempo. Com o
processo desorgattizado de ‘civi-
lizacdo’, nossos filhos ndo esta-
vam mais conhecendo a cultura
de nossos pais e antepassados. A
educagio diferenciada é uma for-
ma de mantermos nossa 1dentt’
dade cultural”, avaliou.

os alunos a estarem em contato
constante com seus orientadores em
Manaus. “Apesar dos obstdculos,
provamos que € possivel fazer um -

' trabalho sério na regido. Agora;

cabe ao poder priblico dar
continuidade ao projeto. Acho que
isso acontecerd, pois os govemantes
estdo entendendo a importincia da .
educagao no processo de
desenvolvimento regional.”

.C_Univ}ersidade_:‘,-

indigenaé
re:wndicada

Com o avance das discussGes
em torno da educagio diferencia- |
da ficou cada vez mais forte a -
idéia de criagdo de uma universi-
dade indigena no Amazonas. A ;

~ instalagdo de uma institui¢io de |

ensino superior paraindios se jus-

- tifica pela grande demanda repri-

mida no Estado. Somente no !
Municipio de Sio Gabriel da
Cachoeira existem- atualmente
186 escolas indigenas e apenas
289 professores indios, o que -
representa menos de dois profes- -
sores por escola. .

Para o diretor pre31dente da ¢
Fundagio Estadual de Politica |

- Indigenista do Amazonas (Fepi- |

AM), professor Ademir Ramos, 0
Estado conseguiu suprir a carén- *
cia de professores 1nd1genas para

o ensino de 1? a 42 séries com o |
projeto Pira-Yawara, da Secreta- -

‘ria de Estado de Educacdo e Qua-

lidade de Ensino (Seduc). “O pro- :
blema é que criou-se uma defi- |
ciéncia nos ensines fundamen-
tal e médio. Os estudantes indi-
genas continuam sendo obriga- -
dos a se deslocar para as sedes
dos municipios para continuar
os estudos porque ndo existem |
professores qualificados. em
ntimero suficiente para dar con-
tinuidade ao trabalho educacio- :
nal nas tribos. A Universidade |
Estadual Indigena seria respon-
sdvel pela formacio de profissio- :
nals para resolver esse proble- '
», afirmou. : '
Ramos elaborou um- projeto
para a ctiagdo da Universidade :
Estadual Indigena do Amazonas,
que estd sendo apresentado as |
autoridades da 4rea de educagio. '
“}4 estive reunido com o reitor
da Universidade do Estado do
Amazonas (UEA), professor Lou- |
renco Braga, para discutir a |
idéia. A intengdo € incorporara -
Universidade Indigena a estrutu-
ra da UEA para viabilizar o proje-
to”, explicou. :
Na avaliagio de Ramos, uma
universidade indigena promove-
ria a pesquisa e a produgio do
conhecimento para impulsionar
o desenvelvimento das comuni-
dades indigenas do Estado,
levando em consideragio os pro- :
cessos de aprendizagem das prd-
prias tribos e suas dwersas for- |
mas de saber.




